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iussisti	>	iubeo,	iussi,	iussum,	ere	2	-	befehlen	
	
frugi	(Adj.,	erstarrter	Dativ	von	frux,	frugis	f.:	Frucht)	–	sparsam,	ordentlich/	(hier)		

besonnen,	brav/	eifach	
	
sedulo	Adv.	(se	+	dolo:	ohne	Trug)	–	aufrichtig,	ehrlich/	eifrig,	aufmerksam		
	
praecepi	>	praecipio,	cepi,	ceptum,	ere	3	–	(hier)	vorschreiben,	verordnen,	befehlen	
	
porro	Adv.	–	weiter	in	die	Ferne/	ferner/	früher/	sogar/	andererseits	
	
opsono,	are	1	=	obsono	1	=	(Plaut.)	obsonor	1	(griech.	Lehnwort)	–	als	Beilage		

einkaufen,	schmausen	
	
fides,	ei	f.	–	(hier)	Kredit	/	Vertrauen,	Glaube	
	
scortum,	i	n.	–	(hier)	Dirne,	Hure,	Prostituierte	/	Fell,	Leder	
	
adparo	1	=	apparo	1	(+	Akk.)	–	herrichten,	vorbereiten,	veranstalten		
	
conuiuium,	ii	n.	–	Gastmahl,	Gelage,	Schmaus	
	
mediocris,	cris,	cre	Adj.	–	mittelmäßig,	gering,	unbedeutend	
	
postremo	Adv.	–	schließlich,	endlich/	kurz,	überhaupt	(zusammenfassend)	
	
adiutor,	oris	m.	–	Helfer,	Förderer	
	
prodesse	>	prosum,	profui,	profuturus,	prodesse	(+	Dat.)	–	j-m	nützlich	sein/	(med.		

nachkl.)	helfen	
	
vin	=	vis	ne?	(>	volo)	–	willst	Du	
	
huc	od.	hoc	Adv.	–	hierher,	hierhin	
	
seorsum	od.	seorsus	Adv.	–	abgesondert,	abseits/	fern	von,	anders	als	/	besonders	
	
prima	(luce)	Abl.	der	Zeit	–	bei	Tagesanbruch	
	
mamma,	ae	f.	–	Brust/	Euter,	Zitze/	Mutter	
	
serio	Abl.	Modi	zu	serium,	ii	n.	Ernst	(cf.	serius,	a,	um)	–	im	Ernst	
	
sumito	Imperativ	Futur	2.	Ps.	Sgl.>	sumo,	mpsi,	mptum,	ere	3	–	etw.	an	sich/	zu	sich		

nehmen 


